SIGHT PRO & RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES - MGW
BERETTA 92 SLIDE SHOE

Slide Shoe - Unique clamping shoes are firearm specific. These work with the
MGW Sight Pro. SP102 fits Glock except G42 SP103 fits Springfield XD-
S/Hellcat SP104 fits S&W M&P Shield only SP105 fits Colt 1911, Sig 1911,
Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm, Para-Ordnance
Carry 12 SP106 fits Sprigfield XD, XDM only SP107 fits S&W 3rd Generation
9mm SP108 fit FN 9mm/.40 cal(FNP, FNS, FNX) Forty-Nine/FNS-9C/FN509
SP109 fits Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239) SP110 fits Sig Pro
Series SP111 fits Beretta 92 SP112 fits Beretta Cougar/PX4 SP113 fits HK
USP/P2000/P30/P45 SP114 fits S&W M&P only SP115 fits Glock 42 and Glock
43 SP116 fits Ruger® SR Series® SP117 fits Bersa BP Series SP118 fits Colt
Mustang .380, Kimber Micro Carry .380 SP119 fits Ruger® LC Series® SP120
fits Ruger® P Series™ SP121 fits CZ-75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP
Compact SP122 fits Sig Sauer P238 SP123 fits Sig Sauer P938 SP124 fits
Browning Hi-Power, FEG Hi-Power, Tokarev SP125 fits S&W .380 Bodyguards,
Kahr P380, Kimber Micro Carry 9 SP126 fits S&W Sigma SP127 fits S&W 3rd
Generation .45 SP128 fits Steyer M40/MPS/M9-A1 SP129 fits FN .45 Cal(FNP
.45, FNS .45, FNX .45) SP130 fits Kimber Solo Carry SP131 fits Walther
P99/PPQ Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite SP132 fits Kahr P40/CW40/PM9
SP133 fits Sig Sauer P320, Sig 250 SP134 fits Sig Sauer P224 SP135 fits Kahr
P45 SP136 fits HK VP9 SP137 fits Sig P290 RS SP138 fits Grand Power P11
MK12 SP145 fits Ruger American SP146 fits Beretta APX

Attributes

Name: MGW BERETTA 92 SLIDE SHOE
Manufacturer: MGW

Product no.: 584000016

Mfr. No.: MGWSP111

Make: Beretta

Model: 92

Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
BERETTA 92 SLIDE SHOE

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92
SLIDE SHOE entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest, um die Sicherheitsvorkehrungen und die richtigen Handhabungsverfahren zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Dieses Produkt ist fur die sichere Verwendung mit bestimmten Feuerwaffen
konzipiert. Stelle sicher, dass es mit deinem Modell kompatibel ist, bevor du es verwendest.

¢ Erweiterte Ruckrufe: Im Falle eines Produktriickrufs befolge die bereitgestellten Anweisungen flr die
Rlckgabe oder den Austausch des Produkts.

¢ OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Einzelhandler die Sicherheitsstandards und
vorschriften einhalt.

¢ Besondere Verbraucherfokus: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn das Produkt von gefahrdeten
Gruppen, einschlieBlich Kindern, verwendet wird.

¢ EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen wende dich an die vom Hersteller angegebene
EUKontaktstelle.

¢ Schnelle Warnungen: Halte dich ber Sicherheitsupdates des Produkts lber die Safety GatePlattform
der EU informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

o Kompatibilitatspriifung: Stelle sicher, dass der Slide Shoe mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel
ist, bevor du ihn verwendest.

¢ Richtige Handhabung: Handhabe den Slide Shoe immer mit Sorgfalt und vermeide es, ihn fallen zu
lassen oder unsachgemal zu behandeln.

e Inspektion: Uberpriife regelmaRig den Slide Shoe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Sichere Befestigung: Stelle sicher, dass der Klemmmechanismus vor der Verwendung sicher befestigt
ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Vermeide Modifikationen: Versuche nicht, den Slide Shoe zu modifizieren oder ihn anders als
vorgesehen zu verwenden.

o Uberwachung: Beaufsichtige immer unerfahrene Benutzer, insbesondere Kinder, wenn das Produkt
verwendet wird.

¢ Sichere Lagerung: Bewahre den Slide Shoe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.

o Wahle das passende Modell des Slide Shoes fiir deine Feuerwaffe (sieche Kompatibilitatsliste).

o Richte den Slide Shoe mit dem Schlitten der Feuerwaffe aus und betatige den Klemmmechanismus
sicher.



o Uberpriife, dass der Slide Shoe fest angebracht ist, bevor du fortfahrst.

2. Nutzung:

o Verwende den Slide Shoe gemall den Anweisungen des Herstellers.

o Vermeide es, Ubermalige Kraft anzuwenden, wenn du die Feuerwaffe mit dem angebauten Slide
Shoe handhabst.

o Trenne den Slide Shoe nach der Verwendung vorsichtig ab und bewahre ihn an einem sicheren Ort
auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Slide Shoe gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Hausmdll.
e Ziehe Recyclingoptionen in Betracht oder gib das Produkt, falls zutreffend, an den Hersteller zuriick.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Unterstitzung oder Anfragen zu Sicherheit, Produktkompatibilitat oder Nutzung wende dich bitte an
die vom Hersteller bereitgestellten Kontaktinformationen, die mit deinem Produkt geliefert wurden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit den SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE SHOES
gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und handhabe das Produkt verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
BERETTA 92 SLIDE SHOE

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92
SLIDE SHOE. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product.
Please read this guide carefully before using the product to understand the safety precautions and proper
handling procedures.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This product is designed for safe use with specified firearms. Ensure compatibility
before usage.

¢ Enhanced Recalls: In case of a product recall, follow the provided instructions for returning or
exchanging the product.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety standards and
regulations.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when the product is used by vulnerable groups,
including children.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Compatibility Check: Ensure that the slide shoe is compatible with your firearm model before use.

¢ Proper Handling: Always handle the slide shoe with care and avoid dropping or mishandling it.

¢ Inspection: Regularly inspect the slide shoe for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ Secure Clamping: Ensure that the clamping mechanism is securely fastened before use to prevent
accidents.

¢ Avoid Modifications: Do not attempt to modify the slide shoe or use it in a manner other than intended.

e Supervision: Always supervise inexperienced users, especially children, when using the product.

¢ Safe Storage: Store the slide shoe in a safe place away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.

Select the appropriate slide shoe model for your firearm (refer to the compatibility list).
Align the slide shoe with the firearm's slide and engage the clamping mechanism securely.
Doublecheck that the slide shoe is firmly attached before proceeding.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Use the slide shoe according to the manufacturer's instructions.
o Avoid applying excessive force when handling the firearm with the slide shoe attached.
o After use, detach the slide shoe carefully and store it in a secure location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the slide shoe in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options or returning the product to the manufacturer if applicable.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, product compatibility, or usage, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE SHOE. Always prioritize
safety and handle the product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE SHOE

Introduccion

Gracias por elegir el SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE

SHOE.

Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar un uso seguro y efectivo del

producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto para entender las precauciones de
seguridad y los procedimientos de manejo adecuados.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto estd disefiado para un uso seguro con armas de fuego
especificas. Asegurate de la compatibilidad antes de usarlo.

Recalls Mejorados: En caso de un recall del producto, sigue las instrucciones proporcionadas para
devolver o cambiar el producto.

Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el minorista cumpla con los estandares y
regulaciones de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener un cuidado extra cuando el producto sea utilizado
por grupos vulnerables, incluyendo nifios.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto
designado en la UE proporcionado por el fabricante.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad del producto a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verificacion de Compatibilidad: Aseglrate de que el slide shoe sea compatible con el modelo de tu
arma de fuego antes de usarlo.

Manejo Adecuado: Siempre maneja el slide shoe con cuidado y evita dejarlo caer o maltratarlo.
Inspeccion: Inspecciona regularmente el slide shoe en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si
estd dafiado.

Ajuste Seguro: AsegUrate de que el mecanismo de sujecién esté firmemente ajustado antes de usarlo
para prevenir accidentes.

Evitar Modificaciones: No intentes modificar el slide shoe ni usarlo de una manera diferente a la
prevista.

Supervisidn: Siempre supervisa a los usuarios inexpertos, especialmente a los nifios, cuando utilicen el
producto.

Almacenamiento Seguro: Guarda el slide shoe en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no
autorizados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura de manejar.

o Selecciona el modelo de slide shoe adecuado para tu arma de fuego (consulta la lista de
compatibilidad).

o Alinea el slide shoe con la corredera del arma de fuego y asegurate de que el mecanismo de
sujecién esté bien ajustado.



o Verifica que el slide shoe esté firmemente sujeto antes de continuar.
2. Uso:

o Usa el slide shoe de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Evita aplicar fuerza excesiva al manejar el arma de fuego con el slide shoe adjunto.
o Después de usarlo, quita el slide shoe con cuidado y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el slide shoe de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
¢ Considera opciones de reciclaje o devuelve el producto al fabricante si es aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia o consultas sobre seguridad, compatibilidad del producto o uso, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva
con el SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE SHOE. Siempre
prioriza la seguridad y maneja el producto de manera responsable.



Guide de sécurité pour SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
BERETTA 92 SLIDE SHOE

Introduction

Merci d'avoir choisi les SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE

SHOE.

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace du

produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit pour comprendre les précautions de
sécurité et les procédures de manipulation appropriées.

Directives générales de sécurité

Sécurité du produit : Ce produit est concu pour une utilisation sire avec des armes a feu spécifiées.
Assuretoi de la compatibilité avant I'utilisation.

Rappels améliorés : En cas de rappel de produit, suis les instructions fournies pour retourner ou
échanger le produit.

Shopping en ligne : Lorsque tu achétes en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les normes et
réglementations de sécurité.

Focus sur les consommateurs vulnérables : Une attention particuliere doit étre accordée lorsque le
produit est utilisé par des groupes vulnérables, y compris les enfants.

Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référetoi au point de contact de I'UE fourni
par le fabricant.

Alertes rapides : Reste informé des mises a jour sur la sécurité des produits via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Vérification de la compatibilité : Assuretoi que la chaussure de glissement est compatible avec le
modele de ton arme a feu avant utilisation.

Manipulation appropriée : Manipule toujours la chaussure de glissement avec soin et évite de la faire
tomber ou de la maltraiter.

Inspection : Inspecte régulierement la chaussure de glissement pour détecter des signes d'usure ou de
dommages. Ne I'utilise pas si elle est endommagée.

Serrage sécurisé : Assuretoi que le mécanisme de serrage est bien fixé avant utilisation pour éviter les
accidents.

Evite les modifications : Ne tente pas de modifier la chaussure de glissement ou de I'utiliser d'une
maniere autre que celle prévue.

Supervision : Supervise toujours les utilisateurs inexpérimentés, surtout les enfants, lors de I'utilisation
du produit.

Stockage siir : Range la chaussure de glissement dans un endroit sdr, loin des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et slire a manipuler.

o Sélectionne le modele de chaussure de glissement approprié pour ton arme a feu (réferetoi a la
liste de compatibilité).

o Aligne la chaussure de glissement avec le glissement de I'arme a feu et engage le mécanisme de



serrage de maniére sécurisée.
o Vérifie que la chaussure de glissement est fermement attachée avant de continuer.

2. Utilisation :

o Utilise la chaussure de glissement conformément aux instructions du fabricant.

o Evite d'appliquer une force excessive lors de la manipulation de I'arme a feu avec la chaussure de
glissement attachée.

o Apres utilisation, détache la chaussure de glissement avec précaution et rangela dans un endroit
Sécurisé.

Instructions de mise au rebut

e Dispose de la chaussure de glissement conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage ou le retour du produit au fabricant si cela est applicable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant la sécurité, la compatibilité du produit ou son utilisation, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec les
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE SHOE. Priorise toujours
la sécurité et manipule le produit de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE SHOE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE

SHOE.

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del

prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto per comprendere le
precauzioni di sicurezza e le procedure di manipolazione corrette.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto & progettato per un uso sicuro con armi da fuoco specificate.
Assicurati della compatibilita prima dell'uso.

Richiami Migliorati: In caso di richiamo del prodotto, segui le istruzioni fornite per restituire o
scambiare il prodotto.

Acquisto Online: Quando acquisti online, assicurati che il rivenditore rispetti gli standard e le normative
di sicurezza.

Focus Speciale sul Consumatore: E necessario prestare particolare attenzione quando il prodotto &
utilizzato da gruppi vulnerabili, inclusi i bambini.

Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi richiesta di sicurezza, fai riferimento al punto di contatto
dell'UE designato dal produttore.

Allerta Rapida: Rimani informato sugli aggiornamenti sulla sicurezza dei prodotti attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controllo della Compatibilita: Assicurati che la scarpa di scorrimento sia compatibile con il modello
della tua arma da fuoco prima dell'uso.

Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre la scarpa di scorrimento con cura e evita di farla cadere o
di maneggiarla in modo inadeguato.

Ispezione: Ispeziona regolarmente la scarpa di scorrimento per segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiata.

Chiusura Sicura: Assicurati che il meccanismo di bloccaggio sia saldamente fissato prima dell'uso per
prevenire incidenti.

Evitare Modifiche: Non tentare di modificare la scarpa di scorrimento o di utilizzarla in modo diverso da
quello previsto.

Supervisione: Supervisiona sempre gli utenti inesperti, specialmente i bambini, durante 'uso del
prodotto.

Conservazione Sicura: Conserva la scarpa di scorrimento in un luogo sicuro, lontano da bambini e
utenti non autorizzati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.

o Seleziona il modello di scarpa di scorrimento appropriato per la tua arma da fuoco (consulta
I'elenco di compatibilita).

o Allinea la scarpa di scorrimento con il carrello dell'arma da fuoco e attiva saldamente il



meccanismo di bloccaggio.
o Controlla che la scarpa di scorrimento sia fissata saldamente prima di procedere.

2. Uso:

o

Utilizza la scarpa di scorrimento secondo le istruzioni del produttore.

Evita di applicare eccessiva forza quando maneggi I'arma da fuoco con la scarpa di scorrimento
attaccata.

Dopo l'uso, stacca con cautela la scarpa di scorrimento e conservala in un luogo sicuro.

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la scarpa di scorrimento in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera opzioni di riciclo o restituisci il prodotto al produttore, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza, la compatibilita del prodotto o I'uso, fai riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE SHOE. Dai sempre
priorita alla sicurezza e maneggia il prodotto in modo responsabile.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE SHOE

Introduksjon

Takk for at du valgte SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE

SHOE.

Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for 3 sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst

les denne guiden ngye far bruk for a forsta sikkerhetstiltakene og riktige handteringsprosedyrer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Dette produktet er designet for trygg bruk med spesifiserte skytevapen. Sgrg for at
det er kompatibelt fagr bruk.

Forbedrede tilbakekallinger: | tilfelle av et produkt tilbakekall, fglg de angitte instruksjonene for retur
eller bytte av produktet.

Nettshopping: Nar du handler pa nettet, sgrg for at forhandleren overholder sikkerhetsstandarder og
forskrifter.

Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forsiktighet bar utvises nar produktet brukes av sarbare grupper,
inkludert barn.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspgrsmal, henvis til det angitte EUkontaktpunktet gitt av
produsenten.

Raske varsler: Hold deg informert om produktoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Kompatibilitetskontroll: Sgrg for at slide shoe er kompatibel med ditt vapenmodell far bruk.

Riktig handtering: Handter alltid slide shoe med forsiktighet og unnga a slippe eller mishandle det.
Inspeksjon: Inspiser regelmessig slide shoe for tegn pa slitasje eller skade. lkke bruk hvis det er skadet.
Sikker klem: Sgrg for at klemmekanismen er sikkert festet far bruk for a forhindre ulykker.

Unnga modifikasjoner: Forsgk ikke & modifisere slide shoe eller bruke det pa en mate som ikke er
ment.

Tilsyn: Overvak alltid uerfarne brukere, spesielt barn, nar produktet brukes.

Sikker lagring: Oppbevar slide shoe pa et trygt sted, utilgjengelig for barn og ikke autoriserte brukere.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Installasjon:

[¢]

Sgrg for at vapenet er avfyrt og trygt @ handtere.

Velg riktig slide shoemodell for ditt vapen (henvis til kompatibilitetslisten).
Juster slide shoe med vapenets slide og aktiver klemmen sikkert.
Dobbeltsjekk at slide shoe er festet godt far du fortsetter.

[¢]

[¢]

o

Bruk:

o Bruk slide shoe i henhold til produsentens instruksjoner.
o Unnga a pafere overdreven kraft nar du handterer vapenet med slide shoe festet.
o Etter bruk, ta forsiktig av slide shoe og oppbevar det pa et sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste slide shoe i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer eller returnere produktet til produsenten hvis aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere assistanse eller forespgrsel angaende sikkerhet, produktkompatibilitet eller bruk, vennligst
henvis til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE SHOE. Prioriter alltid
sikkerhet og handter produktet ansvarlig.



Instrukcja bezpieczenstwa dla SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
BERETTA 92 SLIDE SHOE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE
SHOE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Prosze doktadnie zapoznac sie z tg instrukcja przed uzyciem produktu, aby
zrozumied srodki ostroznosci i wtasciwe procedury obstugi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Bezpieczenstwo produktu: Produkt ten zostat zaprojektowany do bezpiecznego uzytkowania z
okreslonymi broniami palnymi. Upewnij sie, ze jest zgodny przed uzyciem.

¢ Wzmocnione procedury zwrotu: W przypadku wycofania produktu, postepuj zgodnie z podanymi
instrukcjami dotyczacymi zwrotu lub wymiany produktu.

e Zakupy online: Podczas zakupdéw online upewnij sie, ze sprzedawca spetnia standardy i requlacje
bezpieczenstwa.

¢ Specjalna ochrona konsumentéw: Nalezy zachowa¢ szczegélng ostroznos¢, gdy produkt jest uzywany
przez grupy wrazliwe, w tym dzieci.

¢ Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, odwotaj sie do
wyznaczonego punktu kontaktowego w UE podanego przez producenta.

¢ Szybkie powiadomienia: BadZ na biezaco z aktualizacjami bezpieczehstwa produktéw poprzez
platforme Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Sprawdzenie kompatybilnosci: Upewnij sie, ze buty slizgowe sa kompatybilne z modelem Twojej broni
palnej przed uzyciem.

e Odpowiednie obchodzenie sie: Zawsze obchodzZ sie z butami $lizgowymi ostroznie i unikaj ich
upuszczania lub niewtasciwego traktowania.

¢ Inspekcja: Regularnie sprawdzaj buty $lizgowe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj,
jesli sa uszkodzone.

¢ Bezpieczne zaciskanie: Upewnij sie, ze mechanizm zaciskowy jest mocno zapiety przed uzyciem, aby
zapobiec wypadkom.

¢ Unikaj modyfikacji: Nie prébuj modyfikowad butdw slizgowych ani uzywac ich w sposéb inny niz
zamierzony.

¢ Nadzoér: Zawsze nadzoruj niedoswiadczonych uzytkownikéw, szczegélnie dzieci, podczas korzystania z
produktu.

¢ Bezpieczne przechowywanie: Przechowuj buty slizgowe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i
0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.

Wybierz odpowiedni model butéw slizgowych do swojej broni (odwotaj sie do listy zgodnosci).
Ustaw buty Slizgowe w odpowiedniej pozycji na suwadle broni i zabezpiecz mechanizm zaciskowy.
Sprawdz, czy buty Slizgowe sg mocno przymocowane przed kontynuowaniem.

[¢]

[¢]

[¢]



2. Uzytkowanie:

o Uzywaj butéw slizgowych zgodnie z instrukcjami producenta.
o Unikaj stosowania nadmiernej sity przy obstudze broni z zamocowanymi butami $lizgowymi.
o Po uzyciu ostroznie odfgcz buty slizgowe i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj buty slizgowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu lub zwrot produktu do producenta, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku dalszej pomocy lub zapytah dotyczacych bezpieczehstwa, zgodnosci produktu lub uzytkowania,
prosze odwotac sie do informacji kontaktowych producenta podanych z produktem.

Prosze przestrzegac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE SHOE.
Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i odpowiedzialnie obchodz sie z produktem.



Turvaohjeet SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92
SLIDE SHOE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE SHOE
tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda, jotta ymmarrat turvallisuusvarotoimet ja oikeat kasittelymenettelyt.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu turvalliseen kayttéén maaritettyjen aseiden kanssa.
Varmista yhteensopivuus ennen kayttda.

¢ Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Tuotteen takaisinvetoa varten seuraa annettuja ohjeita tuotteen
palauttamiseksi tai vaihtamiseksi.

¢ Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa turvallisuusstandardeja ja
saantoja.

¢ Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Erityistd huomiota on kiinnitettava, kun tuotetta kayttavat
haavoittuvassa asemassa olevat ryhmat, kuten lapset.

¢ EU:n Yhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on oltava EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia
varten.

¢ Nopeat limoitukset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuuspaivityksistd EU:n Safety Gate alustan kautta.

Erityiset Turvatoimet Kayttoon

¢ Yhteensopivuuden Tarkistus: Varmista, etta slide shoe on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen
kayttoa.

¢ Oikea Kasittely: Kasittele slide shoe tuotetta aina varovasti ja valta pudottamista tai kasittelyvirheita.

e Tarkastus: Tarkista sdannéllisesti slide shoe tuote kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.

¢ Turvallinen Kiinnitys: Varmista, etta kiinnitysmechanismi on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa
onnettomuuksien estamiseksi.

* Muokkausten Valtteleminen: Al3 yritd muokata slide shoe tuotetta tai kayttaa sitd muulla tavalla kuin
mihin se on tarkoitettu.

¢ Valvonta: Valvo aina kokemattomia kayttdjia, erityisesti lapsia, kun tuotetta kaytetaan.

¢ Turvallinen Sailytys: Sailyta slide shoe tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ja
valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.

o Valitse aseellesi sopiva slide shoe malli (katso yhteensopivuuslista).

o Kohdista slide shoe aseen liukupinnalle ja kiinnita kiinnitysmechanismi turvallisesti.
o Tarkista, etta slide shoe on tiukasti kiinnitetty ennen jatkamista.

2. Kaytto:

o Kayta slide shoe tuotetta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Valta liiallisen voiman kayttoa kasitellessasi asetta, jossa slide shoe on kiinnitetty.



o Kayton jalkeen irrota slide shoe varovasti ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita slide shoe paikallisten saantéjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen joukossa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia tai palauta tuote valmistajalle, jos se on mahdollista.

Lisatietoja Tukea Varten

Lisatietoja tai kysymyksia turvallisuudesta, tuotteen yhteensopivuudesta tai kdytdsta varten, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteesi mukana.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE SHOE tuotteen kanssa.
Aina priorisoi turvallisuus ja kasittele tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
BERETTA 92 SLIDE SHOE

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE
SHOE. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander produkten for att férsta sakerhetsatgarder
och korrekt hantering.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktens sakerhet: Denna produkt ar utformad for saker anvandning med specificerade vapen.
Kontrollera kompatibiliteten innan anvandning.

» Forbattrade aterkallelser: Vid eventuell produktaterkallelse, f6lj de angivna instruktionerna for att
returnera eller byta produkten.

e Online shopping: Nar du koper online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetsstandarder och regler.

e Sarskilt konsumentskydd: Extra forsiktighet bor vidtas nar produkten anvands av sarbara grupper,

inklusive barn.

» EUkontaktpunkt: For eventuella sékerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten som
tillhandahalls av tillverkaren.

 Snabba varningar: Hall dig informerad om produktens sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kompatibilitetskontroll: Kontrollera att slide shoe ar kompatibel med din vapentyp innan anvandning.

¢ Korrekt hantering: Hantera alltid slide shoe med férsiktighet och undvik att tappa eller misshandla den.

* Inspektion: Inspektera regelbundet slide shoe for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den &r
skadad.

o Saker klamning: Se till att kldmechanismen ar ordentligt fastsatt innan anvandning fér att férhindra
olyckor.

» Undvik modifieringar: Forsok inte att modifiera slide shoe eller anvanda den pa ett satt som inte ar
avsett.

e Overvakning: Overvaka alltid oerfarna anvandare, sarskilt barn, nar produkten anvénds.

o Saker férvaring: Forvara slide shoe pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Se till att vapnet ar oladdat och sakert att hantera.

Valj ratt slide shoemodell for ditt vapen (se kompatibilitetslistan).

Justera slide shoe med vapnets slide och engagera klamechanismen ordentligt.
Kontrollera noggrant att slide shoe ar ordentligt fast innan du fortsatter.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

o Anvand slide shoe enligt tillverkarens instruktioner.
o Undvik att applicera dverdriven kraft nar du hanterar vapnet med slide shoe fast.
o Efter anvandning, ta bort slide shoe férsiktigt och férvara den pa en saker plats.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta slide shoe i enlighet med lokala regler.
e Kasta inte produkten i vanlig hushallsavfall.
 Overvag atervinningsalternativ eller returnera produkten till tillverkaren om det &r tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp eller fragor angdende sakerhet, produktkompatibilitet eller anvandning, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls med din produkt.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE SHOE. Prioritera
alltid sakerhet och hantera produkten ansvarsfullt.



Pokyny k bezpecnosti pro SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
BERETTA 92 SLIDE SHOE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92
SLIDE SHOE. Tento prlvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni
pouzivani produktu. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte tento prlivodce, abyste porozuméli bezpecnostnim
opatrenim a spravnym postuptm pri manipulaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrZzen pro bezpecné pouzivani se specifickymi palnymi
zbranémi. Pred pouzitim se ujistéte o kompatibilité.

Zvysené vyzvy k vraceni: V pripadé stazeni produktu z trhu dodrzujte poskytnuté pokyny pro vraceni
nebo vyménu produktu.

Online nakupovani: Pri ndkupu online se ujistéte, ze prodejce spliiuje bezpecnostni standardy a
predpisy.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Pfi pouzivani produktu zranitelnymi skupinami, v€etné déti, je
tfeba vénovat zvySenou pozornost.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti se obratte na uréené kontaktni misto v
EU, které poskytuje vyrobce.

Rychlé upozornéni: Zlstarte informovani o aktualizacich bezpecnosti produktu prostrednictvim
platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Kontrola kompatibility: Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je upinaci bota kompatibilni s vasim modelem
zbrané.

Spravna manipulace: VZzdy manipulujte s upinaci botou opatrné a vyhnéte se jejimu padu nebo
nespravnému zachdzeni.

Inspekce: Pravidelné kontrolujte upinaci botu na zndmky opotiebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte,
pokud je poskozena.

Bezpecné upnuti: Pfed pouzitim se ujistéte, ze je upinaci mechanismus bezpelné utazen, aby se
predeslo nehodam.

Vyhnéte se upravam: Nepokousejte se upravit upinaci botu nebo ji pouZzivat jinym zplsobem, nez je
zamysleno.

Dohled: VZdy dohliZzejte na nezkuSené uzivatele, zejména déti, pfi pouzivani produktu.

Bezpecné skladovani: Ukladejte upinaci botu na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

o Ujistéte se, ze je zbran vybitd a bezpecna k manipulaci.

o Vyberte pfislusny model upinaci boty pro vasi zbran (viz seznam kompatibility).

o Zarovnejte upinaci botu se zavérem zbrané a bezpecné zapnéte upinaci mechanismus.
o Zkontrolujte, zda je upinaci bota pevné pripevnéna, nez budete pokracovat.

Pouziti:



o Pouzivejte upinaci botu podle pokyn( vyrobce.
o Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi manipulaci se zbrani s pfipevnénou upinaci botou.
o Po pouziti opatrné odpojte upinaci botu a ulozte ji na bezpec¢né misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte upinaci botu v souladu s mistnimi predpisy.
¢ NepouZzivejte bézny domaci odpad pro likvidaci produktu.
e Zvazte moznosti recyklace nebo vraceni produktu vyrobci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpecnosti, kompatibility produktu nebo pouzivani se obratte na
kontaktni informace vyrobce, které jsou uvedeny spolu s vasim produktem.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a doporuceni miizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BERETTA 92 SLIDE SHOE. Vzdy uprednostiiujte
bezpelnost a zachazejte s produktem odpovédné.
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